
87.
9 m

®  i  ® a  a, i) ,
csütörtökön october 30,tán 1834.

M e g je le n  t á r s á v a l  e g y ü t t  h e t e n k é n t  k é t s z e r  v a s á rn a p  és csü tö r tökön .  F é l  
é v i  d i j j a  h e l y b e n  k é p e k k e l  5 ft.  b o r i t é k t a l a n u l  j p o s tán  6 ft. p e n g ő b e n ,  
k é p e k  n é l k ü l  egy  e zü s t  f o r in t t a l  o lcsóbb.  B u d a - p e s t i e k  é v n e g y e d e n k é n t  is  
v á l t h a tn a k  p é ld á n y t .  A* f o l y ó i r a t n a k  e g y es  szám a  24 k r  j e gyes  k é p  12 k r .  p. p.

T Ö R T É N E T  É S  E L B E S Z É L L É S .

V e l e n c z e i  s z e n t  M a r k .  (F o ly ta tá s .)
I l ly  ki mól ő bü n te té s  a ’ dogé  szemei  e l ő t t  u j  boszonfás -  

n ak  t e t sz ék .  *) P a n a s z o k r a  f ak a da  t e h á t ,  de hasz ta l an .  
Sze r encsé t l enségére  az nap j ö t t  hozzá  a ’ h a j ó g y á r  ( a r s e n a l )  
f e lügy e lő je  i g a z s á g - t é t e l t  k é r v é n  m a g á n a k  egy pa t r í c ius  
e l l e n ,  k i  m a g á t  e l f e l e j tve  ő t  m e g ü t ö t t e : , , Miké pp  k í v á n ­
ha t o d  , hog y  én néked  iga zs á go t  s z o lg á l t a s s ak  , m i k o r  m a ­
g a m n a k  se n y e r h e te k . “  — „ A h !  — szál l á  mérgében  a’ f e l üg ye­
l ő — eg y e d ü l  tő lü n k  fü g g  ezen k a c z é ro k a t  b ü n te tn i .11 —  A ’ 
d o g é ' n e M  HŐgy^i IlyesTi i e j t ések  tői  t i l t o t t a  volna  a ’ p le be j us t ,  
hanem ő t  kü lön  hivá^s  vele  t i t k o n  b e s zé lg e t e t t ,  ső t  r é s z v é ­
t e l é t  is m u ta tv á n  a l a p j á t  veté  azon  t e r v n e k ,  me l ly  sz e r in t  
va lame nny i  főbb ek  Ve lencz éhő l  k i i r t a s s a na k .  Ápri l is  15-ére 
va la  r ende lve  a ’ kezdő je l  sz. M a r k  h a r a n g já n a k  fé l r eve re t és e  
és azon k iá l t á s  á l t a l ,  hogy  a ’ g en u a i  f l o t t a  m á r  Velenczéhez  
kö ze l i t  **) , m e r t  e k k o r  minde n  főbbek  a ’ p a l o tá b a  s i e tvén  
az ös sz ees küd te k  m in dn y á j  o k á t  s o r b an  m e g g y i l k o l h a t t á k  
volna.  D e  egy  a ’ r észesek  közü l  L io n i  M ik ló s  pa t r í c ius  i r á n t  
há l áva l  t a r t o z v á n  ápr i l i s  14-én,  a ’ t e rv  t e l j e s í t é se  e lő t t i  n a ­
pon , m e g k é r e t e t t ,  hogy  házábó l  k i  ne m e n j e n ,  b á r  mi l l y  
eset  ad ja  m a g á t  elő.  E z  azon  intésse l  meg  nem elégedvén  
m e gf og a t t a  v é d e n e z é t ,  és vele a ’ t ö r vé ny sz ék  e l ő t t  minde n t  
k iv a l l a to t t .  V ég r e  k i t u d ó d o t t ,  ho gy  az  összeesküvés  feje 
ma g a  a ’ dogé.  K e t t ő  a ’ l e gv é tk e sb e k  közül  azonnal  f e l a ­
k a s z t a t o t t , ő ped ig  l7 - é n  ha l á l r a  Í t é l t e t vé n  ’s na p- f e l j ö t -  
t ével  a ’ pa lo ta  b ez á r a t v án  F a l i e r  M á r t o n  az ó r i á sok  l egfőbb

*) A’ t íztagú tanács által sértettnek vette magát a ’ dogé már 
előbb is , hogysem e’ dolog történt volna , azért , mert tekin­
tete és hatalma egészen eltulajdonittatott .

**) Genita városa ez időben Velcnczével vetekedett.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár
Jelzet: 252.906



I
698

l épcsőjére v e z e t t e t e t t ,  hol  s z o k t á k  a ’ dogé k  fejé re  t enn i  a ’ 
f ejedelmi k o r o n á t ,  me l ly  e k k o r  a ’ t í z t a g ú  t anác s  e l ő t t  fe­
j é rő l  levél e t e t t .  E g y  p i l l an a t  u t á n  ezen  t anács  feje  az e r ­
kélyen m e g je le n t ,  ' s  kezében  t a r t v á n  egy  vé res  k a r d o t  mondá :  
„ A z  e l á r u ló n ak  ig az sá g  t é t e t e t t . 1' E k k o r  a ’ k a p u k  m e g n y í l ­
t a k  , ’s  a ’ nép a ’ p a l o tá b a  r o h a n v á n  a ’ l épcsőkön  g ö rd ü l n i  
l á t á  f e j ede lme  fejé t .

A ’ fő t a na c s  t e re m é b e n  , hol  m ind en  d o g é n a k  a r czk épe  
t a l á l t a t i k , egy  fá ty o l l a l  vo n t  r á m a  fo g la l j a  azon  h e l y e t , 
hova  e n n e k  képe  j u t o t t  v o ln a  i l ly  a l á í r á s s a l :  , , L e n y a k a l t  
l u l i e r  M á r t o n  he l ye . “

M in d e n  o l d a l r ó l , és m in de n  t e k i n t e t b e n  csak  fény  és 
d ic sőség  é r é  sz.  M a r k o t  a d d i g ,  rnig Ve lencze  községe  t ü n ­
d ök lő i t .  Az a r a n y  e lb or i t á  a ’ t e mp lom  bel sejé t ,  a ’ l eg re iuekebb  
fa r ag á so k ,  és vá gá sok  ék e s i t é k  minden sz eg le té t .  A ’ to rn ácz  
f e l e t t  m i l ly  r e m e k  da ra b  azon  bronszbó l  ö n t ö t t  négy lő 
m e l l y  a ’ néző f ig ye lmét  egész e l r a ga dá s i g  m a g á r a  v o n j a !  —  
M á r  a ’ t e m p lo m b a  l é pés ko r  az a r a n y ,  ’s d r ág a  k ö v ek  e l fog­
j á k  az em b er  szem ei t ,  hol  l ábai t  is k i m é iv é  t e szi  az  a g á t ,  
l ap is  l a z z u l i ,  j a s p i s ,  p o r p h i r ,  cha lcedon  ’s a ’ t .  mo sa ik -  
p ad o la t r a .  B o l to z a t j a  hasonlóan in o s a ik ,  és d r á g a  m á r v á ­
n yok .  Azon művész  k e z e k , ine l lyek  fe s t é sze t t e l  é k e s i t é k  
sz.  M a r k  t e m p l o m á t ,  ’s k ö n y v - t á r á t ,  T  i t i a n  keze i  va ló ­
nak;  me l ly ek  pedig  m o s a i k r e m e k e t  r a k t a k ,  Z u c j c a t i  t e s t ­
v é re ké i  vo l t ak .

P e t r a r c h a  a ’ C a t t a r a i  he rc zeg ek né l  főbb t i s z t s é g e k e t  
v i se lvén töb bsz e r  m e gf or d u l t  Ve lenezében  némel ly  o r szágos  
d o l gok  e l in té zésé re .  JNeki V e l e n c z e , m e l l y e l  a 1 v á r o so k  
c s u d á já n a k  nevezn i  s z o k o t t , m e g te t s zvé n  á l l an dó  l a k á s á t  
ve t t e  be n n e ,  és a ’ város  vendé gsz e re tő  h a j l a n d ós ág a i t  nem 
gondo ló  jo bb a n  v i s zo n o zh a t n i , mi n t ha  k ö n y v t á r á t  sz. M a r k n a k  
a j án d é k o zv á n  a ján ló  l eve lében  an n a k  t i s z t e l e t é r e ,  és a ’ t u ­
d o m á n y o k  g y a r a p í t á s á r a  szen te l i .  A ’ fő t a nács  el fogadó 
ezen a j á n l á s t  e g y  o lly  f é r j f i t ó l ,  k i n e k  a '  t he o lo g i á ba n  , 
ph i losophiában  , és kö l t é s ze tbe n  m á s j a  nem  vol t .  M in d  az 
a l ap í tónak ,  mind  k ön y v e i n ek  egy  ház  r en de l t e i t .  Ezen  kö n y v ­
t á r ,  P e t r a r c h a  szenvedélye i  s z ü l e m é n y e ,  h o g y  az  em ber i  
t u d o m á n y t  t e r j e s s z e , vo l t  úgy  szó lván  bö lcső je  sz. M a r k  
neveze tes k ö n y v t á r á n a k .

*) Darulolo liozta azokat K onstan t inápo lybó l,  mikor Montferrat,
Cs Kcaudouin cgyütl i  vtzersegük alatt  azon várost elfoglalták.
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Candia vagy  C r e t a  sz ige te  f e l l áza d t  az a n y a o r sz á g  el len 
ol ly g y ü l ö l s é g g e l , hogy  mé g  csak  e g y  h i t en  sein a k a r t  l en­
ni v e l e ;  az é r t  a ’ kele t i  v a l l á s ra  t é r t ,  s ő t  mi  még  ennél  is 
n a g y o b b ,  ap os ta t a  vo l t  a ’ V e le n cz ie k  e l ő t t :  sz.  M a r k o t  
sem a k a r á k  p á r t f o g ő j ok n a k  fo gadn i ,  hanem he ly e t t e  sz.  T i -  
tu s t  vá lasz ték .  I ) e  Ve lencze  n a g y  ha d a k a t  k ü l d ö t t  r e á jo k ,  
és véres  c sa ták u t á n  ha rmad  nap a l a t t  me gh nd i t á  az e l p á r to l t  
t a r t o m á n y t ,  mi kép te len  ö r ö m re  fa ka sz tá  Ve le ncz é t .  M i n ­
denféle in n e p e k ,  m a jd  lovagi  h a r c z o k , ma jd  á l l a t i  v i a d a ­
lo k  ál t al  d i s zes i t t e t ék  e ’ n a p ,  m e l ly e k b en  sok  j e l e s  k ü l f ö l ­
diek v a l ána k  részesek.  H u s z o n ö t  nemes  j e l e n t - m e g  sz. M a r k  
p ia czán ,  k ik i  t i z  d á m á t  ve z e t v é n ,  k i k  a r a n y  sz öve tbe  v a ­
l á nak  öl tözve.  A’ dogé v o l t  e l nök e  ezen i n n c p n e k s z .  M a r k  
to rnáczán  ü l v é n ,  jo b b j á n  ped i g  P e t r a r c h a  , k i n e k  j e l e n l é t e  
uj  r em é n y ek e t  s u ga r lo t t .

De  k i ü t ö t t  am a  vé res  háború  1373- ik  e sztendőben  Ca t -  
t a ra  F e r en c z  paduai  f e j ede lem e l l e n ,  me l lyb en  M a g y a r o k  
is nagy  rész t  vevén kez de té n  igen szerencsések  v a l á n a k  , 
h an em  későbben  vezé rük  is fogságba esvén a ’ m a g y a r  k i ­
r á l y  visszavoná t áborá t .  M a g a  m a r a d t t e há t .  C a t l a r a  F e r en c z  
k i t  Ve lencze  t á b o ra  se re g es tü l  l e a lá z o t t ,  és igen g y a l á z a to s  
egyességí-e k én vs ze r i t e t t .  E n n e k  po n t j a i  k o z o t t , melTy ezen 
l e í r á s t  é r d e k l i ,  máso d ik  a z ,  hogy a ’ he rcz eg  250,000 a r a ­
nya t  fog esztendei  adó fejében f ize tni ,  negyven  ez r e t  m in d ­
j á r t ,  t i z enö tö t  ped ig  e s z t e nd őr ő l  e sz te n d őr e  t i z en n é gy  es z ­
t e n d e i g ,  és sz. M a r k  t e m p lo m á n a k  ugyan  an n y i  e sz tende ig  
á ldoza tul  há rom száz  a r a n y a t  e sz ten dó t -á t .  I l i y  nagy  t e ­
k in te tű  lévén sz.  M a r k  neve  és t e m p lo m a ,  az idegenek  sz in t e  
t a p a s z t a l á k ,  hogy sz. M a r k n a k  d iszes i té se  v a g y  h o m á ly os í ­
t á sa  az egész velencze i  k öz sé gn ek  f é n y é t ,  va gy  h o m á l y á t  
t e s z i ,  minek  v a l ósá ga  a ’ k ö v e t k e z e n d ő k b ő l  k i f o g  t e t szen i .  
Nem s ok á ra  m e g f o r d u l t a ’ sze rencse  k a r i k á j a ;  m e r t  C a t t a r a  
Ferencz  sz öv e t ségeseke t  sze rezvén mind  s z á r a z r ó l , mind 
t en ger rő l  k ip a t t a n t  V e le ncz é re  nézve a ’ l eg ré mi tőb b  háború  
1376 ik e sz tendőben .  —  S zá r a z  földi  szöve tségesei  valának :  
a ’ m a gy ar  k i r á l y  e l ső  L a j o s ;  az aqu i l ea i  p a t r i a r c h á n a k  és 
a ’ cenedai  g ró fnak  se rege .  A’ m a g y a r  se reg  vezé re  v o l t  az 
erdélyi  vajda  L ac zk o v i c s  I s tván  ; de ez ga zd ag  V e le nc z i ek  
á l t a l  pénzze l  m e g v e s z t e g e t t e t e t t , és f e l v á l t a t o t t  K á r o l y  
di r rachi  he rczeg  á l t a l ,  k i t  L a j o s n a k  ho l t a  u tán  k i s  K á r o l y  
k i r á l y  név a l a t t  i smer  a* m ag yar  tö r t é ne t .  —  T e n g e r i  sege-

a
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delrnül JDoria P é te r  vezér lése  a l a t t ,  G enua  v á ro sá n ak  h a jó j i  
s z o lg á l t a k ,  m e lly  v á ro s  k ü lö n b e n  is  v e te k e d ő je  v a la  Ve- 
lenczének.

N agy  sz e re n c sé t le n sé g e k  k ö z ö t t ,  és sok  v e s z te sé g g e l  
v i t t e  V elencze k ö zség e  a ’ h á b o r ú t ,  m in e k  főbb  o k a  v o l t ,  
hogy  je le s  vezére  P is a n i  g y a n ú b ó l  a ’ v e z é r sé g tő l  m e g fo sz ta t-  
ván ,  m in t  h ű sé g te len  a ’ tá b o rb ó l  v i s s z a h i v a to t t , és tö in löcz -  
r e  v e t t e t e t t .  E n n e k  t á v o z tá v a l  a ’ se re g  végképpen  sem m ivé  
l e t t ,  m inden  fo rd u la tb a n  m e g v e r e t e t t ,  és s z é t i iz e te t t .  A ’ 
rém ülés  V elenczében  á t a lá n o s  l e v e ;  sz. M a rk  h a ra n g ja  fé l­
r e v e r e t e t t ,  és a ’ k i  f e g y v e rh e z  n y ú lh a to t t ,  f u to t t  véden i a ’ 
v á r o s t ,  m e r t  az e l len ség  m á r  k ö z e l  vo l t .  C hiozza s z ig e té t  
e lv e sz té k  , m e l ly e t  a ’ g e n u a i  te n g e r i  s e re g  b e v e v é n , t o r ­
ny áb a n  k isz eg e zé  sz. G y ö rg y  z á s z ló j á t ,  m e l ly  a l a t t  t i p o r ­
v a  l e n g e d e z e t t  s z en t  M a rk é .  E z t  sz. M a r k  to r n y á b ó l  l á tn i  
l e h e te t t .

M o s t  é rzé  V e le n cz e  h ib á s  l é p é s é t , és  P is a n i  vezér  l e ­
t é te l é n e k  k ö v e tk e z m é n y é t .  C á t t a r a  F e r e n c z t e h á t m e g k i n á l -  
t a t o t t  az  e g y e s s é g g e l , és b a r á t s á g g a l ,  de az t  h a l la n i  sem  
a k a r v á n  o l ly  f e le le t te l  u t a s i t á  v issza  a ’ k ü l d ö t t e k e t ,  ho g y  
a r r ó l  c sak  a k k o r  fog szó l lan i ,  h a  sz. M a r k  bronsz  lo v a in a k  
fék é t  k ezében  ta r t a n d ja .  R ém ültében  a ’ nép a’ dogé p a lo tá ja  
e le jébe  r o h a n t ,  in e l ly n ek  a l já b a n  töm löczben  fe t r e n g e  P i ­
sani a ’ te l je s  b izoda lm ú  vezér ,  és sz. M a rk  p iacza  h a r so g v a  
v isz h an g z á  a ’ népnek  „ é l j e n  P i s a n i !“  k iá l t á s á t .  P i s a n i  
ennek  h a l lá s á ra  a ’ c sö rg ő  vas b i l incse t  lá b a in  és k ez e in  
h u rcz o lv a  a ’ ro s té ly h o z  v á n s z o r g o t t , és  igy  k i á l t a - k i  a ’ 
n é p n e k :  „ H a l l g a s s a t o k ,  h a l lg a s s a to k !  V e le n cz ie k n ek  nem  
szabad  eg y e b e t  k i á l t a n i ,  hanem  é l jen  sz. M a r k !14 —  P i s a ­
ni ism ét vez é r  l e t t ;  de az e l lenség  s z á r a z r ó l ,  és t e n g e r r ő l  
u ja b b  e r ő k k e l  n y o m u lv á n  e lő  nem m a ra d t  idő a 11 h a lo g a tá s ra .

(  Ve'gzet következik.)

N É P I S M E R T E T É S .
M a d a g a s k a r - i  b o r z a s t ó  s z o k á s o k .  M a d a g a s -  

k a r  E m e r in a  n ev ű  t a r to m á n y á b a n  több  sz o k á so k  u ra lk o d n a k ,  
ine l lyek  v a ló b an  sz o m o rú  kép e i  az  o t ta n i  t á r s a s  é l e t  á l l a ­
p o t á n a k .  í g y  p. o. b izonyos  nap o k o n ,  hogy  ezek  a ’ k i r á l y ­
n ak  sze ren c sé t  h o z z a n a k ,  m inden  a k k o r  s z ü le t e t t  m a g za t  
v izbe h a j i t t a t i k ,  ú g y  h o g y  e s z te n d ő t  á l t a l  nem  csek é ly  e’ 
sze rencsé t lenek  szám a.  S o k  fe le ségűség ,  a ’ közönséges ,  és
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s z ok o t t  é r t e l em b en  véve ,  E m e r in á b a n  n in cs ;  e l l enben  enné l  
mé g  b o t r á n k o z f a tó b b  szo kás  u r a l k o d i k ;  m e r t  e gy  fér j í i  
ug ya na zo n  időben több  l e á n y te s tv é r c i t  is e lvehe t i ,  v a g y v a -  
l a m el ly  ö z v e g y e t ,  ’s en ne k  min d an ny i  l e án y a i t  a ’ n é l k ü l ,  
ho gy  l eg kev es ebb é  ag g o d a lm a sk o d n ék .  E g y  m ás ik  vesze ­
delmes  szo kás  a ’ bővülésben  ( Z a u b e r e y )  he l ye z e t t  vak  h i e ­
delmük.  A ’ bű vö sö k e t  ú g y  k é p z e l i k ,  m in t  az em be r  i r á n t  
e l lenséges  l é n y e k e t ,  k ik  az em ber ek  s a n y a r g a tá s a i n  ö r ö m e t  
l e lne k ,  ’s é j e n k é n t  h eg y - va do n ok b an ,  és s í r ok  köz t  bo l yonga-  
n ak  b a g l y o k k a l ,  és va d m a c sk á k k a l  t á r s a lk o d v a ,  ’s a z o k n a k  
á r t a lm a s  e r e j e k e t  e lkö lcsönz ik .  H i s z ik ,  ho gy  e z e k e t  va la­
mi  t e rm ész e t i  ö sz tön n ó g a t j a  k á r t  és ves zé ly t  h i n t e n i , 
t e r j e s z te n i ;  ’s l e g in káb b  az t  h i s z ik  r ó lo k ,  h o g y  a ’ ház ak ba n  
a ’ vizi  k o r s ó k a t  m é r g e s í t i k - m e g , és igy  egész  f am i l i ák a t  
ves z t e n ek -k i .  E ’ vak  h iede lem a ’ k i r á l y t ó l  k ez d ve  egész 
a ’ l egalsóbb n ép os z tá ly i g  a n n y i r a  m e g g y ö k e r e d z e t t  az E me -  
r in a i akb an ,  hogy  az o t t  m e gf or du l t  M is s io n a r iu s o k  k é t e l k e d ­
n ek  a ’ v a l aha i  l ehe t ségen  a ’ M a d a g a s k a r i a k n a k  e ’ p o n tb a n  
l eendő  f e l v i l ág os i t á sa  i r án t .  D e  i egveszede lmesb  sz o ká s  
v a l am e nn y i  k ö z t  va l a m e l l y  i s t eni  tö r v é n y n e k  n e m e ,  azon  
m ére g  á l t a l i  v es z t é s ,  me l ly  T  h a n g é n  ne v e t  v i se l .  Az  
e lőbb i  k i r á l y  Közösülésben j őv é n  az E u r ó p a i a k k a l ,  e z e k t ő l  
némikép p  f e lv i l á g o s í tv a  az t  ug y an  e l t i l t o t t a ;  de f e l e sége  
k ö v e t v é n  ő t  az u r a l k o d á sb an  1830-ban ismé t  behoz ta  a ’ r e t ­
t e n t ő  m é re g -p r ó b á t  m o n d v á n : hogy  ő va l am e l ly  gonosz  
bűvösné  á l t a l  m e g b ű v ö l t e t e t t , ’s be tegsége  csak  az á l t a l  
g y ó g y i t t a t h a t i k ,  ha  a ’ g o n os z te vő n é t  am a  m é re g g e l  ( T h a n -  
g e n - n a l )  ö l e t i -meg .  —  A ’ T h a n g e n  egy  be lföldi  f ának g y ü ­
m ö l c s e ,  ’s ne 'mel lyek az t  á l l í t j á k  ró la ,  ho g y  ké t f é l é k  g y ü ­
mö lc se i :  m é r g e s e k ,  és á r t a t l a n o k ,  m iké ppe n  t .  i .  a z o k a t  
k i se bb  nagyob b  mé r t ék b en  é r e t t e n  szed ik .  A ’ m ó d ,  m e l l y  
sz e r in t  e’ m é re g - i t a l l a l  é l nek ,  k ö ve tk ező .  M i u t á n  a ’ be vá d lo t t  
an ny i  fő t t  r i s t  m e g e v e t t ,  m e n n y i t  csak e l b í r h a t o t t  g yom ra ,  ’s  
v a l a m e l l y  ma dár bó l  h á ro m dara b  b őr t  n y e l t - l e  , a k k o r  oda  
n y ú j t j á k  ne k i  az  i s t en i  tö r v én y  - i t a l t , m e l l y  a ’ T h a n g e n  
re s z e l t  d ió jábó l  ’s kevés p a r a d i cs - fü ge- l ev es bő l  ál l .  E k k o r  
a ’ P a n o z o n d o h a  ( v á d o ló  t i s z t )  k e z e i t  a ’ be vá d o l t  f e j é re  
t evén  r eá  á t k o t , ’s i r tó z ta tó  bün te té s t  m o n d - k i , ha  b ű n ö s ­
n ek  t a l á l t a t i k .  E r r e  l e g o t t  na g y  m e nn y i s é g ű  r i s - v iz e t  k e l l  
i n n i a , m e l l y  o k o z z a , h o g y  az em be r  a ’ m a gá ho z  v e t t  é t ­
k e k e t  v i s sza -adja .  E z t  mos t  szo rgosan  m e g v i z s g á l j á k ,  ’s
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ha  a ’ l enyel t  há ro m darab bőr  köz t e  van , minden Jól  á l l , 
’s a’ bevádo l t  m a d i o,  a z a z :  f e h é r n e k — ti s z tá nak  ny i l a l -  
koz t a t i k .  E l l e nk ez ő  esetben  a ’ v é t ek  bé lyege  mulh a t l anu l  
ho m lo ká ra  sü t t e t ik .  N éh a  a1 sz e rnek  r ág ó  ha tása  o l ly  erős,  
hogy  t í i stént i  h a l á l t  s z ü l ;  ha ez nem t ö r t é n i k ,  ’s az e l i t é i t  
még é letben  v o l n a ,  a k k o r  közönségesen  a ’ néző k tő l  f i t tet  ik 
agyon .  M e g - tö r t é n ik ,  hogy  sok sz or  s o k á ig  elki izd az i l ly 
szerencsét l en  é l et  és ha lá l  k ö z t ;  de senki  r a j t a  nem sz á ­
n a k o z i k ,  m e r t  r o k o n o k ,  a t y á k ,  a n yá k  ő t  egy i r án t  e lu tá l -  
j á k .  Az e m l í t e t t  k i r á l y n é  rende lése  sz e r in t  t e h á t  1830- ik 
évben m i n t e g y  30 s z e m é l y e k ,  k i k  k ö z t  sok  magos  rangi iak  
is v o l t a k ,  ves z ték -e l  ez á l t a l  é l e t ök e t .  E g y  hónappal  k é ­
sőbben i sm é t  30 as szony i  szem él yek ,  k i k  k ö z t  az  e l h un y t  
k i r á l y n a k  több  fel e sége i ,  nő te s tv é re i ,  ’s más magosb  ren dű  
d á m á k  t a l á l k o z t a k .  M é g  e gy  hónappal  későbben  azoko n  
t é t e t e t t  p róba,  k i k  a ’ T h a n g e n t  kész í t en i  s z o k tá k .  V ég té r e  
még  a ’ jó so k  ( S  k i d s )  is a l á j a  v e t t e t t e k ,  ’s n eh án yan  k ö ­
zülök  halá l l a l  f i ze t tek .  —  M i n t h o g y  a ’ m é re g n ek  nincs  m in ­
d ig  azon h a t ása  a ’ g a z d a g o k r a  i s ,  igen üg y es  a ’ k ö v e t k e z ­
t e t é s ,  hogy  a l k a l m as in t  azon  e m b e r e k ,  k i k n e k  kö te le s sé -  
g ö k b en  á l l  a ’ m é rg e t  o da  n y ú j t a n i , m e g v e sz te g e t te tn e k .

J E L E S M O N D Á S .

C z é l - v e s z t é s .
A' boldogságért szü le tünk  , ’s nélküle halunk-meg ;

Mért van ez? — á rn y ék á t  ű zv e ,  előre futunk.
S z e n t  in i k l ó s y  u tán  —

N a g y s á g .
N agy léssz ú g y ,  ha tudod magad’ o tt  megalázni gyakorta ,

H ol mindig nagygyá  lenni kiván sok ezer.
H r a b o v s z k y  Dávid u tán  L. A ni a 1 i a.

A z  e m b e r i  s z í t  hamar e la l ta tha tó  u g y an ,  de meggyőződé­
sét semmi v ih a r ,  semmi erő á l ta l  magától elragad ta tn i  nem engedi. 
Valamint a ’ napnak jó tékony sugarai lassanként felolvasztják a ‘ 
jég fed é l t , ’s a ’ legmélyebb vizekig melegítve h a tn ak :  úgy  hat az 
igazság: is  csak a ’ szeretet és jó ak a ra t  kíséretében az emberi ke­
belbe. F a b i u s .

É l e t  k é p e .  H a az öröm koszorújából lehull egy csomó vi- 
rá g ,  igyekezz azt ú jra  egybe kötni. Szedj tavaszi v irágokat a' 
ligetben ; mert ha elmúlnak a’ szép napok, rózsák többé nem nyílnak.

A’ tudós ismeri a ’ tu d a t l a n t ,  mert egykor maga is tudatlan 
volt : de tk’ tudatlan  nem Ismeri a ’ tudóst,  mert ó tudós soha se volt.
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Az igar.1 bölcsesség háromban hel\ (“/.lelik : a' vallás iránti tisz-. 
leletben, béketürésbeu szerencsétlenségkor,  ’s élni tudásban.

U o g l a t i c z á r ó l  15 á c s b ó l .

K Ö L T É S Z E T .  
A ni o r  k e r ü l ő .

Valóság e ’ vagy csak alom Ámor , Ámor! kerülte lek ,
A' mit erezek, De mind hasztalan,

Még it t  is körülölelnek It t  is ellenem huzod-fel
A in o ri kezek? Ijad ' cs in ta lan !

Itt is azon tiszta  kék szem Pajkos gyerm ek! i t t  is szivem' \
Mosolyog felém ? ü g y r e  rérezed,

J a j ! hát szivem üldözőjét I t t  is végig marad hívem
Itt  is fellelem ! Ölelő kezed 1

Te csapodár ijas isten 
llagy j-e l  engemet !

Mért fogyasztod elég rövid 
Föld i létemet ?

Hagyj-el engem magányomban 
’S kíméld éltemet,

Ádázságod idő e lő t t ,
Látom, eltemet 1

l l a d n i t s  F e r e n c i  R.

K Ü L Ö N F É L E .
Á l l a t - v i a d a l ,  Legnevezetesebbek spanyol országban a* 

bika-viadalok , angoly országban pedig a' kakas-viadalok. Calcu t­
tában jelenleg a’ b ü  1 b ü 1 - (bizonyos neme a ’ fülmtlének) viadal 
jö t t  divatba. Sok költség fo rd i t ta t ik  reá , hogy ezen m adarakat 
megtaníthassák , ’s tá rsa ik  ellen ellenséges indula tra  tüzelhessék. 
A ’ múlt május hónap 14-én két gazdag Indus igen nevezetes csa tá t  
ta r to t t  i l ly  szárnyas ba jnokokkal.  A ’ viadal reggel kezdődött ,  ’s 
nagy elszántsággal egész délu táni 2 óráig  fo ly ta t ta to t t ,  midőn végre 
az egyik felekezetnek h á trá ln ia  ke lle tt .  — A’ bécsi Tivoliban is 
felkapták az idei nyáron a '  k akasv iada l t  ’s a ’ köznép örömest fi­
ze te tt  ezen uj mulatság  lá tha tá sáé r t .

D r á g a  b i l l i a r d o z á s .  Egyik  londoni kávéházban minap 
a ’ City (kereskedői felekeset) képviselőji a '  Mest-End (előkelő és 
divat-világ) képviselőjivel bil liardon versenyezvén bizonyos men­
nyiségű parth iáka t 5000 font s ter l ingért  (50,000 fór. c. p.) já t s z o t­
tak  , ide nem számolván számtalan egyes, és külön fogadásokat. 
Elejénte a ’ C ity  részére lá tszott a ’ szerencse hajo ln i; de a '  posta" 
e l in d u l iáv a l ,  melly e h ir t  h o z ta ,  a ’ West-End részén volt. A’ 
kimenetel tehát  még b izonyta lan .

A’ k o v á c s  m i n t  l ó d o k t o r .  Nem rég h irdeté egy  angoly  
hírlap , hogy a ’ yo rksh ire i  kerületben Tliorne-ban valam elly  kö­
zönséges kovács bizonyos lónak gyomrából ü g y e t  Levágás á l t a l
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pgy egész csizma-talpat sarkastól. e g y ü t t  k ivett le’gyen , ’s hozzá 
teszi m ég ,  hogy a '  ló tökéle tes  egészségben van. Kívánjuk, hogy 
a ’ szerkező u r  a ’ nevezett lovon sok sé tanyarga lás t  tegyen e’ szép 
's alkalmas őszi napokban.

H jas  o n s z ó - r  e j  t  v é n y.
ir. í zj ba rm od  e g y i k é n e k  S ző lő - f a j  k ö z t  is  ta lá lh a t s z

hét f e j - r e s z e i  v a g y o k ,  Szép  k é k ,  ’s fe l ié r  s z ín e m m e l ;
M i n d ig  g ú n n y a l  e m l i t e n e k ,  R e p k e d v e  bu jdosn i  l á th a t sz

M iv e l  a z o k  o l ly  n a g y o k .  S ö v é n y  k ö z t  k i s  tes tem m el.

E lő b b i  r e j t v é n y : K a l e n d á r i o i n .

F i g y e l m e z t e t é s .
K özelítvén a' Leopold napi pesti vá sá r , m e/ly kedvező nlknlmul 

szolgál az előfizetési pénzeknek felküldésére , alul ir tl  tisztelettel j e ­
lentem , hogy a’ Regélő ’s Honművész iker fo lyó ira t kiadatását jövő  
1835-tt cvben is fo ly ta tn i  szándékom. Megjelelt belőle hetenként két­
szer vasárnap és csütörtökön mindenkor egy egy i v , vagy is h e t e n ­
k é n t  k é t  i v .  Minden héten egy d i v a t  k é p ,  ’s minden évnegyed­
ben egyszer más valamel/y tá rg ya t képező rajz is vagy hangmű fo g  
a' lapok mellé já ru ln i. Ha pedig l. előfizetőim száma az előbbinél 
szaporább leendene, a' mellék képeket is szaporítani teljes akaratom ■ 
Növekedvén az előfizetők részvéte, én is annál biztosabban ’s károm  
nélkül felelhetek-m eg adott igérelimnek , mel/yeket különben illy  te r­
jedtségéi nagy vállalatnál teljesíteni lehetetlen ; m it k ik i meg fo g  is­
m erni , ha meggondolja , hogy fo lyóiratom nak éppen annyi az ára 
‘v á l t ó b a n ,  mennyi (sőt több is) a' hasonló külföldieké e z ü s t  
p é n z b e n ,  — A ' fo lyó ira t ttján ön tett betűkkel, ’s az eddiginél szé­
lesebb csinos alakban, valam int ez ideig velinen, jelen-meg szokott 
ára m e lle tt, u. m. R ú d  a p e s t e n  boritéklalan  5 f t ;  borítékkal 
5  f t .  24 kr. p o s t á n  0 f t .  ezüst pénzben f e l  évre. — Kép nélkül 
1 ezüst fo r in t ta l  olcsóbb ; de erre e z u t á n  p o s t á k o n  n e m ,  ha­
nem egyedül a’ kiadó h iva ta lná l Pesten lehet rendelési tenni , vala­
m in t fe r tá ly  erenként is csak Budapestieknek szolgálhatok. — Kló- 
fize tn j lehet minden cs. k. postahivataloknál ( mel/yeknek minden bekül­
dött 10 előfizetésre hálám fejében egy példány ingyen küldetik) , 
B é c s b  en  Merhet t i  l ’éter szépm üárosnál, és P e s t e t i  nálam alól 
ir ttn á l reggel 8—11, és délután 2—4 óra közt. — T isz te lt levelezői­
met hálás köszönetéin m ellett kérem , hogy hazafiságukat jövendőre is 
hasznos intézetemmel egyesíteni mélt áztassanak. — Remélvén , hogy 
a' nagy érdeméi közönség tekintetbe vevén tülekedésem et, m cllynél fo g ­
va honosim kezeikbe (c d d i g  m i n d e n  h a s z o n é s f  ét r a d o z á- 
s i m  j u t a l m a  n é l k ü l )  olly fo lyó ira to t volt szerencsém nyújtani, 
me/ly nemcsak nyom tatási tömöttsége , hanem aestheticai szépsége, a’ 
m űtárgyak, ra jzo k , ’s jelesen a' divat képeknek igen tetszetős alakban 
és rendkívül serény megjelenésük, a’ közlemények válogatott sokféle­
sége m ellett minden pompás kü lfö ld i hasonló művekkel vetekedik , azt 
ezután is lelkes pártfogására m élta tn i ’s másoknak i s ,  különösen pe­
d ig  a' hon tisz te lt leányainak , a' szép izlés leghat ha tósb téd je inek , 
ajánlani fo g ja  , me/ly kegyességét én eddigi pontos szolgáiul ómmal 
viszonozni mindenkor kedves kötelességemnek ta rtan i el nem mulasztom.

Pesten 1834. oct. 25-en
R ó t h k r e p f  G  á  b o k

a ’ R e g é lő  ’s H o n  m ű v é sz  tu la jd o n o s  k ia d ó ja ,  h a lp ia cz  és 
D u w a- p a r t  k ö z t  ( a 1 G e l l e r t  . h e g y e  i r á n y á b a n )  8 6 - ik  

számú D e n l s - h á z  2 - d i k  e m e le té b e n .

S z e r k e z i  R ó t h k r e p f  G á b o r ,  h a lp iacz  86. szám. 

N yoiut. T r a t t n e r - K á r o l y i ,  úri utsza 612.
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